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Nr 863

Lag

om #Andring av 17 kap. i strafflagen

Given i Helsingfors den 19 december 2008

I enlighet med riksdagens beslut

fogas till 17 kap. i strafflagen av den 19 december 1889 (39/1889) en ny 15 a § som foljer:

17 kap.
Om brott mot allméin ordning
15a§

Forseelse som avser utslippande pa markna-
den av pdls av katt eller hund

Den som i strid med Europaparlamentets
och radets forordning (EG) nr 1523/2007 om

Helsingfors den 19 december 2008

att forbjuda utslippande pa marknaden samt
import till eller export fran gemenskapen av
pils av katt och hund och varor som innehél-
ler sadan péls yrkesmaissigt pd marknaden
sldpper ut péls av katt eller hund eller varor
som innehaller sadan péls, ska for forseelse
som avser utsldppande pa marknaden av pdls
av katt eller hund domas till boter.

Denna lag trdder i kraft den 31 december
2008.

Republikens President
TARJA HALONEN

RP 196/2008
LaUB 15/2008
RSv 196/2008

145—2008

Justitieminister Tuija Brax
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Lag
om #dndring av 15 a § i kommunikationsmarknadslagen

Given i Helsingfors den 19 december 2008

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 kommunikationsmarknadslagen av den 23 maj 2003 (393/2003) 15 a § 2 mom., sa-
dant det lyder i lag 628/2003, och

fogas till 15 a § ett nytt 3 mom., varvid de nuvarande 3 och 4 mom. blir 4 och 5 mom., som
foljer:

15a§ 4 4-8 14
Kommunikationsmarknadsavgift > 8-16 26
6 16-32 50
—————————————— 7 32-64 94
Kommunikationsmarknadsavgiften berdk- 8 64-128 179
nas enligt antalet avgiftsenheter i de olika
avgiftsklasserna. En avgiftsenhet uppgéar till 2 128-192 340
350 euro. Foretagen delas in i avgiftsklasser 10 192-256 493
for beaktande av Kommunikationsverkets 11 256-341 645
genopt}tsnittliga k.(‘)lsltnacfl‘e‘:r fi’)r skotseln ath de 12 341-427 839
uppgifter som giller foretagen i respektive )
avgiftsklass. Avgiftsklassen for ett telefore- 13 427-512 1032
tag bestdms pa basis av omséttningen for den 14 512-640 1226
televerksamhet som teleforetaget bedrivit i 15 640-768 1502
Finland under den period som foregar be- 16 768-896 1778
stimmandet av avgiften. I 15 b § bestdms
ndrmare om den omséttning som ligger till 17 896-1024 2054
grund for bestimmande av avgiftsklass. 18 1024-1229 2330
Kommunikationsmarknadsavgiften bestams 19 1229-1434 2749
enligt foljande: 20 1434-1638 | 3169
21 1638-1843 3588
22 1843 eller 4007
Avgiftsklass | Omsittning | Antal en- hogre
(mil}.€) heter Vid grianserna mellan avgiftsklasserna be-
1 under 1 2 stdms avgiften enligt den hogre klassen.
2 1-2 4 ] ——
3 2-4 7 E—

RP 122/2008
KoUB 15/2008
RSv 152/2008
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Denna lag triader i kraft den 1 januari 20009.

Avgiftsklass | Omséttning | Antal Antal
(milj.€) enheter | enheter

2009 2010

1 under 1 2 2

2 1-2 4 4

3 2-4 7 7

4 4-8 14 14

5 8-16 26 26

6 16-32 50 50

7 32-64 94 94

8 64-128 179 179

9 128-192 340 340

10 192-256 390 441

11 256-341 645 645

12 341-427 709 773

13 427-512 773 900

14 512-640 1226 1226

15 640-768 1317 1408

16 768-896 1408 1590

17 896-1024 1499 1772

18 1024-1229 | 2330 2330

19 1229-1434 | 2468 2607

20 1434-1638 | 2607 2884

21 1638-1843 | 2745 3160

22 1843 eller | 2883 3437

hogre

Atgirder som verkstilligheten av lagen
forutsdtter far vidtas innan lagen trader i

kraft.

Helsingfors den 19 december 2008
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Aren 2009 och 2010 bestims kommunika-
tionsmarknadsavgiften dock som foljer:

Republikens President

TARJA HALONEN

Kommunikationsminister Suvi Lindén
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Nr 865

Lag

om indring av 39 § i lagen om dataskydd vid elektronisk kommunikation

Given i Helsingfors den 19 december 2008

I enlighet med riksdagens beslut

dndras 1 lagen av den 16 juni 2004 om dataskydd vid elektronisk kommunikation
(516/2004) 39 §, sadan den lyder i lag 1061/2006, som foljer:

39§
Bestimmande av avgiften

Dataskyddsavgiften bestdms som ett antal
avgiftsenheter per avgiftsklass. En avgiftsen-
hets storlek &r 60 euro. Teleforetagen indelas
1 avgiftsklasser for beaktande av de kostnader
Kommunikationsverket i genomsnitt orsakas
av skotseln av uppgifter som géller telefore-
tagen inom varje avgiftsklass. Ett teleforetags
avgiftsklass bestims pé basis av dess omsitt-
ning av televerksamhet i Finland under den
period som foregar paférandet av avgift.
Dataskyddsavgiften bestdms enligt foljan-
de:

Avgiftsklass | Omséttning Antal en-
(milj.€) heter

1 under 1 2

2 1-2 4

3 2-4 7

4 4-8 14

5 8-16 26

6 16-32 50

7 32-64 94

8 64-128 179

9 128-192 340

10 192-256 493

11 256-341 645

12 341-427 839

13 427-512 1032

14 512-640 1226

15 640-768 1502

RP 122/2008
KoUB 15/2008
RSv 152/2008

16 768-896 1778
17 896-1024 2054
18 1024-1229 2330
19 1229-1434 2749
20 1434-1638 3169
21 1638-1843 3588
22 1843 eller 4007
hogre

Vid grinserna mellan avgiftsklasserna be-
stams avgiften enligt den hogre klassen.

Denna lag trdder i kraft den 1 januari 2009.
Aren 2009 och 2010 bestims dataskydds-
avgiften dock som foljer:

Avgiftsklass | Omséttning | Antal | Antal
(milj.€) enheter | enheter

2009 2010

1 under 1 2 2

2 1-2 4 4

3 2-4 7 7

4 4-8 14 14

5 8-16 26 26

6 16-32 50 50

7 32-64 94 94

8 64-128 179 179

9 128-192 340 340

10 192-256 390 441

11 256-341 645 645

12 341-427 709 773

13 427-512 773 900
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14 512-640 [ 1226 [ 1226 || 21 1638-1843 [ 2745 | 3160
15 640-768 | 1317 [ 1408 |[22 1843 eller | 2883 | 3437
16 768-896 | 1408 | 1590 hogre

17 896-1024 | 1499 | 1772 ) .

18 10241220 (23302330 | eruiner o vidio ey ngen wides |
19 1229-1434 | 2468 |2607 | kraft.

20 1434-1638 | 2607 | 2884

Helsingfors den 19 december 2008

Republikens President

TARJA HALONEN

Kommunikationsminister Suvi Lindén
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Nr 866

Jord- och skogsbruksministeriets forordning

om vissa levande djur samt embryon och konsceller fran dem som importeras fran liéinder
utanfor Europeiska gemenskapen

Given i Helsingfors den 12 december 2008

I enlighet med jord- och skogsbruksministeriets beslut foreskrivs med stéd av 2 och 5 § samt
30 § 2 mom. i lagen av den 20 december 1996 om veterindr granskontroll (1192/1996) samt
med stod av 12 och 12 ¢ § i lagen av den 18 januari 1980 om djursjukdomar (55/1980), av dem
2 och 5 § i forstndmnda lag sddana de lyder delvis dndrade i lag 397/1998 samt 12 och 12 ¢ §
1 sistndmnda lag saddana de lyder i lag 303/2006:

Rédets beslut 79/542/EEG (31979D0542); EGT nr L 146, 14.6.1979, s 15,

Réadets direktiv 88/407/EEG (31988L0407); EGT nr L 194, 22.7.1988, s. 10,

Radets direktiv 89/556/EEG (31989L0556); EGT nr L 302, 19.10.1989, s. 1,

Rédets direktiv 90/426/EEG (31990L0426); EGT nr L 224, 18.8.1990, s. 42,

Radets direktiv 90/429/EEG (31990L0429); EGT nr L 224, 18.8.1990, s. 62,

Radets direktiv 91/67/EEG (31991L0067); EGT nr L 46, 19.2.1991, s. 1,

Radets direktiv 92/65/EEG (31992L0065); EGT nr L 268, 14.9.1992, s. 54,

Radets direktiv 93/54/EEG (31993L0054); EGT nr L 175, 19.7.1993, s. 34,
Gemensamma EES-kommitténs beslut 48/94/COL; EGT nr L 172, 7.7.1994, s. 29,
Radets direktiv 95/22/ EG (31995L0022); EGT nr L 243, 11.10.1995, s. 1,

Radets direktiv 95/70/EG (31995L0070); EGT nr L 332, 30.12.1995, s. 33,

Radets direktiv 96/22/EG; EGT nr L 125, 23.5.1996, s. 3,

Kommissionens beslut 96/539/EG (31996D0539); EGT nr L 230, 11.9.1996, s. 23,
Kommissionens beslut 96/540/EG (31996D0540); EGT nr L 230, 11.9.1996, s. 28,
Rédets direktiv 98/45/EG (31998L0045); EGT nr L 189, 3.7.1998, s. 12,
Gemensamma EES-kommitténs beslut nr 69/98; EGT nr L 158, 24.6.1999, s.1,
Kommissionens beslut 2001/293/EG (32001D0293); EGT nr L 100, 11.4.2001, s. 30,
Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 999/2001 (32001R0999); EGT nr L 147, 31.5.2001, s. 1,
Kommissionens beslut 2002/613/EG (32002D0613); EGT nr L 196, 25.7.2002, s. 45,
Kommissionens beslut 2003/83/EG (32003D0083); EGT nr L 32, 7.2.2003, s. 13,
Kommissionens beslut 2003/803/EG (32003D0803); EGT nr L 312, 27.11.2003, s. 1-13,
Kommissionens beslut 2003/804/EG (32003D0804); EGT nr L 302, 20.11.2003, s. 22,
Kommissionens beslut 2003/858/EG (32003D0858); EGT nr L 324, 11.12.2003, s. 37,
Kommissionens beslut 2003/881/EG (32003D0881); EGT nr L 328, 17.12.2003, s. 26,
Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 998/2003 (32003R0998); EGT nr L 146, 13.6.2003, s. 1,
Rédets direktiv 2004/68/EG (32004L0068); EGT nr L 226, 25.6.2004, s. 128,
Kommissionens beslut 2004/211/EG (32004D0211); EGT nr L 73, 11.3.2004, s.1,
Kommissionens beslut 2004/453/EG (2004D0453); EGT nr L 202, 7.4.2000, s. 4,
Kommissionens beslut 2004/558/EG (32004D0558); EGT nr L 249, 23.7.2004, s. 20,
Kommissionens beslut 2004/595/EG (32004D0595); EGT nr L 266, 13.8.2004, s.11,
Kommissionens beslut 2004/616/EG (32004D0616); EGT nr L 278, 27.8.2004, s. 64,
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Kommissionens beslut 2004/639/EG (32004D0639); EGT nr L 292, 15.9.2004, s. 21,
Kommissionens beslut 2004/824/EG (32004D0824); EGT nr L 358, 3.12.2004, s. 12,
Kommissionens beslut 2004/839/EG (32004D0839); EGT nr L 361, 8.12.2004, s. 40,
Kommissionens beslut 2005/64/EG (32005D0064); EGT nr L 27, 29.1.2005, s. 48,
Kommissionens beslut 2006/168/EG (32006D0168); EGT nr L 57, 28.2.2006, s. 19,
Kommissionens forordning (EG) nr 546/2006 (32006R0546); EGT nr L 94, 1.4.2000, s. 28,
Kommissionens beslut 2006/656/EG (32006D0656); EGT nr L 271, 30.9.20006, s. 71,
Kommissionens beslut 2007/240/EG (32007D0240); EGT nr L 104, 21.4.2007, s. 37,
Kommissionens beslut 2007/584/EG (32007D0584); EGT nr L 219, 24.8.2007, s. 37,
Kommissionens beslut 2008/120/EG (32008D0120); EGT nr L 42, 16.2.2008, s. 63,
Kommissionens beslut 2008/155/EG (32008D0155); EGT nr L 50, 23.2.2008, s. 51,
Kommissionens beslut 2008/185/EG (02008D0185); EGT nr L 59, 4.3.2008, s. 19,
Kommissionens beslut 2008/635/EG (32008D0635); EGT nr L 206, 2.8.2008, s. 17,
Kommissionens beslut 2008/636/EG (32008D0636); EGT nr L 206, 2.8.2008, s. 32

1 kap.
Allménna bestimmelser
1§
Syfte och tillimpningsomrdde

Syftet med denna forordning ar att forhin-
dra spridning av vissa djursjukdomar till Fin-
land vid import av levande djur samt em-
bryon och konsceller fran dem frdn lédnder
utanfor Europeiska gemenskapen (tredjeldn-
der).

Denna forordning innehaller bestammelser
om villkoren for att levande djur samt em-
bryon och konsceller fran dem ska fa impor-
teras frén tredjeland till Finland antingen di-
rekt eller via en annan medlemsstat i Europe-
iska unionen. Denna forordning tillimpas
ocksé pa levande djur samt pa embryon och
konsceller fran dem som transiteras via Fin-
land till ett tredjeland eller en medlemsstat
inom Europeiska unionen till den del sa fore-
skrivs i denna forordning.

Vad som i denna forordning foreskrivs om
medlemsstaterna eller Europeiska gemenska-
pens omrade tillimpas ocksa pa Norge och i
fraga om fiskar, blotdjur och kraftdjur samt
konsceller fran dem pa Island. Utdver be-
stimmelserna i denna forordning, ska be-
stimmelser 1 de internationella avtal om im-
port och transitering av levande djur samt
embryon och konsceller frin dem som Euro-
peiska gemenskapen ingatt med tredjeldnder
iakttas.

2§
Avgrdnsning av tillimpningsomrddet

Denna forordning tillimpas inte pa sadana

djur eller embryon och konsceller fran dem
som importeras fran Norge, och inte pa sa-
dana fiskar, blotdjur och kréftdjur samt kons-
celler frain dem som importeras fran Island
och som omfattas av jord- och skogsbruksmi-
nisteriets forfattningar om djursjukdomskrav
pa Europeiska gemenskapens inre marknad.

Forordningen tillimpas inte heller pad im-
port till Finland eller transitering via Finland
till ett tredjeland eller en annan medlemsstat
av hdstdjur, fjaderfd och andra faglar samt
klackdgg av dessa.

38
Samband med andra forfattningar

Bestaimmelser om djurskyddskrav som ska
iakttas vid djurtransporter finns i radets for-
ordning (EG) nr 1/2005 om skydd av djur
under transport och ddrmed sammanhéng-
ande forfaranden och om &ndring av direkti-
ven 64/432/EEG och 93/119/EG och forord-
ning (EG) nr 1255/97 och i lagen om trans-
port av djur (1429/2006).

Bestdmmelser om import av héstdjur fran
tredjeland finns i jord- och skogsbruksmini-
steriets forordning om djursjukdomskrav vid
import av hastdjur fran stater utanfér Europe-
iska unionen (468/20006).

Bestimmelser om import av fjdderfd och
andra faglar samt klickdgg av dessa fran
tredjeland finns i jord- och skogsbruksmini-
steriets forordning om fjéderfd och andra fag-
lar samt klackdgg av dessa som importeras
fran lander utanfor Europeiska gemenskapen.

Bestdmmelser om importvillkor for fiskar,
blotdjur och kriftdjur som importeras le-
vande for att anvidndas som livsmedel finns i
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jord- och skogsbruksministeriets forordning
om fiskeriprodukter och beredda och bearbe-
tade produkter av dem samt levande musslor,
tagghudingar, manteldjur och havssnickor
som importeras fran ldnder utanfér Europe-
iska gemenskapen (592/20006).

Bestammelser om import av fiskarter eller
fiskstammar som inte forekommer vilt i Fin-
land eller konsceller av dem samt av kréftar-
ter eller kriaftstammar som inte forekommer
vilt 1 Finland eller konsceller av dem finns
forutom i denna forordning dessutom i 94 § i
lagen om fiske (286/1982).

Bestdmmelser om kontroll som ska utforas
vid import av levande djur finns i 10 § i lagen
om veterindr grianskontroll (1192/1996), i
jord- och skogsbruksministeriets forordning
om veterindra grénskontroller av djur
(398/2004) samt i kommissionens forordning
(EG) nr 282/2004 om inréttande av ett doku-
ment for deklarering och veterindrkontroll av
djur fran tredje land som fors in i gemenska-
pen.

Bestimmelser om veterindr grinskontroll
av embryon och konsceller finns i jord- och
skogsbruksministeriets forordning om veteri-
ndr granskontroll av animaliska livsmedel
och andra varor (1370/2004) samt i kommis-
sionens forordning (EG) nr 136/2004 om ve-
terindrkontroller av produkter fran tredje land
vid gemenskapens grianskontrollstationer.

Bestdmmelser om forande av forteckning
over importerade djur finns férutom i denna
forordning dven i jord- och skogsbruksmini-
steriets forordning om mérkning och registre-
ring av notkreatur (1391/2006), i jord- och
skogsbruksministeriets forordning om maérk-
ning och registrering av svin (1296/2001), i
jord- och skogsbruksministeriets beslut om
register for vattenbruket (212/1996) samt i
jord- och skogsbruksministeriets forordning
om maérkning och registering av far och get-
ter (469/2005).

Bestdmmelser om import av hotade och
fridlysta djurarter finns forutom i denna for-
ordning dessutom i 44 och 45 § i naturvards-
lagen (1096/1996).

Bestdmmelser om import eller utséttande i
frihet av déggdjursarter och viltbestdnd av
frimmande ursprung finns férutom i denna
forordning dessutom i 42 § i jaktlagen
(615/1993).
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Bestammelser om import av frammande
och lokalt franvarande arter som dr avsedda
att anvdndas i vattenbruk finns forutom i
denna forordning dessutom i radets forord-
ning (EG) nr 708/2007 om anvédndning av
frimmande och lokalt franvarande arter i vat-
tenbruk.

Bestammelser om forbjud att anvénda
vissa djur pa cirkus eller andra jimforbara
forestéllningar dér djuren visar fardigheter
som de har blivit ldrda, finns i jord- och
skogsbruksministeriets beslut om anvindning
av djur pa cirkus och vid andra ddrmed jam-
forbara forestillningar (22/VLA/1996 ).

Bestimmelser om hérstamningsbevis vid
inforsel av avelsdjur samt konsceller och em-
bryon av sadana finns i 7 § 2 mom. i lagen
om husdjursavel (794/1993) och i de fore-
skrifter som utfardats med stod av detta mo-
ment.

48§
Definitioner

I denna f6rordning avses med

1) néotkreatur notkreatur (Bos taurus) som
hélls som husdjur, inklusive bison (Bison sp.)
och buffel (Bubalus sp.) samt avkomma ge-
nom korsningar av dessa arter,

2) svin svin (Sus scrofa) som halls som
husdjur, inklusive hignade vildsvin,

3) far och getter far (Ovis aries) och getter
(Capra hircus) som halls som husdjur,

4) hdstdjur tillhdrande hast- eller asnear-
terna eller avkomma genom korsningar av
dessa arter,

5) ovriga klov- och hovdjur andra klov-
och hovdjur én de som ndmns i 1-4 punkten,

6) sdllskapsdjur séllskapsdjur enligt defini-
tionen i artikel 3 a i Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 998/2003 om djur-
hélsovillkor som skall tillimpas vid transpor-
ter av sdllskapsdjur utan kommersiellt syfte
och om &dndring av radets direktiv
92/65/EEG, nedan forordningen om séll-
skapsdjur, vilka importeras till gemenskapens
omrade till ett antal av hogst fem individer
per gang,

7) fisk levande fisk som importeras for
odling, utplantering i naturliga vatten, flytt-
ning till dammar eller forskningséndamal,
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8) pryvdnadsfiskar fiskar som halls, fods
upp eller slépps ut pd marknaden uteslutande
for prydnadsédndamal,

9) kallvattenlevande prydnadsfiskar fol-
jande arter av prydnadsfiskar: karp, koikarp,
gréaskarp, silverkarp, marmorkarp, ruda, guld-
fisk, sutare, mal, abborre, gddda, piggvar, sill
och skarpsill, atlanttorsk, stillahavstorsk,
kolja, skérlanga samt alla laxfiskar i familjen
Salmonidae, inklusive harr och sik,

10) tropiska prydnadsfiskar andra pryd-
nadsfiskar @n kallvattenlevande prydnadsfis-
kar,

11) blotdjur vattenlevande blotdjur (Mol-
lusca) som hor till klasserna Bivalvia (muss-
lor) eller Gastropoda (snidckor) och som im-
porteras for tillvéxt, gddning, aterutliggning
eller forskningsdandamal,

12) krdftdjur vattenlevande kraftdjur som
hor till understammen Crustacea och som
importeras for odling, utplantering i naturliga
vatten, flyttning till dammar eller forsknings-
dndamal,

13) konsceller dggceller och sperma samt
befruktad eller obefruktad rom eller mjolke
frén vattendjur,

14) embryon daggdjurs tidiga utvecklings-
stadier som kan Overforas till ett mottagar-
djur,

15) animalieproduktionsdjur animaliepro-
duktionsdjur enligt definitionen i 4 § 7 punk-
ten i lagen om medicinsk behandling av djur
(617/1997),

16) importparti levande djur samt em-
bryon eller konsceller fran dem som héarrdr
fran samma tredjeland eller region i tredje-
land och for vilka det finns ett gemensamt
veterindrintyg eller ndgot annat intyg om ur-
sprunget,

17) forordnad veterindr en veterinir at vil-
ken Livsmedelssidkerhetsverket gett i uppdrag
att utfora de inspektioner och éatgdrder som
faststélls i denna forordning,

18) import leverans av ett importparti till
Europeiska gemenskapens omrade eller
marknad,

19) transitering transport av ett importparti
genom Europeiska gemenskapens omrade vi-
dare till ett tredjeland,

20) speditorer foretag eller personer som
levererar levande djur eller deras embryon
och konsceller till detaljhandlare eller gros-
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sister, pa deras vdgnar importerar sindningar
och levererar varje order direkt till kunderna
inom Europeiska gemenskapens omrade,

21) ursprungsland det tredjeland dér de
levande djuren och deras konsceller och em-
bryon har producerats,

22) exportland ett tredjeland dér en offi-
ciell veterindr har undertecknat det veterinér-
intyg som medfoljer importpartiet eller dar
ett annat dokument som medfoljer djuren har
beviljats,

23) gemenskapen Europeiska gemenska-
pen,

24) medlemsstat en medlemsstat inom Eu-
ropeiska unionen,

25) kommissionen Europeiska gemenska-
pernas kommission,

26) rddet Europeiska unionens rdd, samt

27) beslut om skyddsatgdrder ett beslut
som kommissionen utfirdar for att begridnsa
importen fran ett tredjeland eller transitering
genom det med anledning av en fordndrad
situation ndr det géller djursjukdomar eller
hilsotillstand i landet i fraga.

Nér det i denna forordning héanvisas till
gemenskapens rittsakter avses rattsakten
jamte dndringar.

5§

Allménna krav pd import, transitering och
leverans till en annan medlemsstat

Importpartier avsedda att transiteras eller
att levereras till en annan medlemsstat ska
uppfylla samma krav som importpartier av-
sedda att importeras till Finland. Betrdffande
kraven pa ytterligare garantier som enbart
géller Finland, ska importpartier som transi-
teras via Finland till en annan medlemsstat
eller till ett tredjeland dock uppfylla endast
de krav pa ytterligare garantier som giller
import av slaktdjur. Dessutom ska levande
djur som ir avsedda att transiteras eller leve-
reras till andra medlemsstater uppfylla kraven
i den stat som &r bestimmelseland i enlighet
med 3 § i jord- och skogsbruksministeriets
forordning om veterindra granskontroller av
djur, samt konsceller och embryon avsedda
att transiteras eller levereras till andra med-
lemsstater uppfylla kraven i den stat som ar
bestammelseland i enlighet med 11 och 13 § i
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jord- och skogsbruksministeriets forordning
om veterindr granskontroll av animaliska
livsmedel och andra varor.

Med avvikelse fran vad som foreskrivs i
denna forordning krivs inget importtillstand
for importpartier som transiteras eller levere-
ras till en annan medlemsstat. Sddana levande
djur som transiteras och for vilka det enligt
denna forordning vid import kravs importtill-
staind av Livsmedelssdkerhetsverket, ska i
stllet for importtillstdndet ha ett tillstdnd for
transit av Livsmedelssékerhetsverket i enlig-
het med 3 § 4 mom. i jord- och skogsbruks-
ministeriets forordning om veterindra grins-
kontroller av djur.

Levande djur samt embryon och koénsceller
fran dem som importeras till Finland, transi-
teras eller transporteras genom Finland till en
annan medlemsstat fir inte medfora risk for
spridning av djursjukdomar eller fara for
ménniskors hélsa.

2 kap.
Villkor for import av levande djur

6§
Villkor for import av notkreatur

Notkreatur far importeras endast fran de
tredjelédnder eller delar av tredjelinder som
ndmns i del 1 i bilaga I till radets beslut
79/542/EEG om upprittande av en forteck-
ning &ver tredjelédnder och delar av tredjeldn-
der, och om villkor angéende djurhélsa, folk-
hidlsa och veterindrintyg, for import till ge-
menskapen av vissa levande djur och farskt
kott och for vilka det i bilagan finns en
anteckning om veterindrintyg for notkreatur
som importeras i ett sddant syfte som avses i
ndmnda bilagan.

Notkreatur ska uppfylla villkoren i veteri-
ndrintyget i del 2 i bilaga I till radets beslut
79/542/EEG och med importpartiet ska med-
folja ett veterindrintyg enligt forlagan 1 bila-
gan.

I det veterindrintyg som avses i 2 mom.
ska det intygas att de sirskilda villkoren i
frdga om infektios bovin rhinotrakeit hos not-
kreatur (IBR) som géller de krav pa ytterli-
gare garantier for Finland i fraga om infektios
bovin rhinotrakeit hos notkreatur (IBR) som
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avses 1 kommissionens beslut 2004/558/EG
om genomforande av radets direktiv
64/432/EEG nir det giller tilldggsgarantier
avseende infektios bovin rhinotrakeit i sam-
band med handeln med ndétkreatur inom ge-
menskapen och godkénnande av de utrot-
ningsprogram som vissa medlemsstater lagt
fram ar uppfyllda.

7§
Villkor for import av svin

Svin far importeras endast fran de tredje-
lander eller delar av tredjeldnder som ndmns i
del 1 i bilaga I till radets beslut 79/542/EEG
och for vilka det i bilagan finns en anteck-
ning om veterindrintyg for svin som importe-
ras 1 ett sddant syfte som avses i ndmnda
bilaga.

Svin ska uppfylla villkoren i veterinirinty-
get 1 del 2 1 bilaga I till rddets beslut
79/542/EEG och med importpartiet ska med-
folja ett veterindrintyg enligt forlagan i bila-
gan.

I det veterindrintyg som avses i 2 mom.
ska ocksa intygas att

1) kraven pé ytterligare garantier for Fin-
land ar uppfyllda ndr det giller Aujeszkys
sjukdom hos svin, enligt kommissionens be-
slut 2008/185/EG om tillaggsgarantier avse-
ende Aujeszkys sjukdom i handeln med svin
inom gemenskapen och kriterier for vilka
uppgifter som ska ldmnas om denna sjuk-
dom, samt

2) kraven pa ytterligare garantier for Fin-
land &r uppfyllda nér det géller TGE (trans-
missible gastroenteritis), enligt EFTA:s dver-
vakningsmyndighets beslut 48/94/COL.

8§
Villkor for import av far och getter

Far och getter far importeras endast fran de
tredjeldnder eller delar av tredjeldnder som
ndmns i del 1 i bilaga I i radets beslut
79/542/EEG och for vilka det i bilagan finns
en anteckning om veterindrintyg for fir och
getter som importeras i ett sddant syfte som
avses i ndmnda bilaga.

Far och getter ska uppfylla villkoren i ve-
terindrintyget i del 2 i bilaga I till radets
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beslut 79/542/EEG och med importpartiet
ska medfolja ett veterindrintyg enligt forlagan
i bilagan.

9§

Villkor for import av djur som hor till famil-
Jjerna noshorningar och elefanter samt andra
klovdjur

Djur som hor till familjen noshdrningar
(Rhinocerotidae) eller till familjen elefanter
(Elephantidae) samt andra djur som hor till
ordningen klovdjur (Artiodactyla) &n de
notkreatur, svin, far och getter som namns i
6-8 §, far importeras endast fran de tredjeldn-
der eller delar av tredjelinder som nidmns i
del 1 i bilaga I till radets beslut 79/542/EEG
och for vilka det finns en anteckning om
veterindrintyg for djuren i fraga.

Djuren ska uppfylla villkoren i veterinérin-
tyget i del 2 i bilaga I till rddets beslut
79/542/EEG och med importpartiet ska med-
folja ett veterindrintyg enligt forlagan i bila-
gan.

Med avvikelse fran 1 och 2 mom. fér djur
som ndmns i 1 mom. importeras till cirkusar,
djurutstillningar eller till organ, institut eller
centrum som godkénts enligt artikel 13.2 i
radets direktiv 92/65/EEG om faststdllande
av djurhélsokrav i handeln inom och impor-
ten till gemenskapen av djur, sperma, dgg
(ova) och embryon som inte faller under de
krav som faststélls i de specifika gemen-
skapsregler som avses i bilaga A.I till direk-
tiv 90/425/EEG, endast med tillstind av
Livsmedelssikerhetsverket. Ett importtill-
stdnd forutsitter att importen inte medfor risk
for spridning av djursjukdomar. I tillstandet
ska nodvindiga importvillkor som géller
djurhilsan anges.

10 §

Krav som giller transport av djur samt isole-
ring efter import

Djur som avses i 6-9 § far importeras till
Finland direkt fran tredjeland eller frén tred-
jeland via en annan medlemsstat och transite-
ras eller transporteras genom Finland till en
annan medlemsstat endast om en officiell
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veterindr 1 ett for import godkéint tredjeland
har inspekterat djuren innan de transporteras
till gemenskapen, i1 syfte att sékerstdlla att
djuren dr friska och att de djurskyddskrav
som giéller for djurtransporter iakttas i syn-
nerhet da det géller vattning och utfodring.

Djur som avses 1 69 § far inte lastas i
samma transportmedel som samtidigt fraktar
andra i 6-9 § avsedda djur vars destination
inte dr en medlemsstat. Djuren 1 frdga far inte
heller transporteras i transportmedel som
samtidigt transporterar djur som har lagre
hélsostatus.

Djur som transporteras till gemenskapens
omrade far inte forflyttas pd vig, jarnvig
eller till fots och djurtransporten fér inte las-
tas av i ett sddant tredjeland frén vilket im-
port av sddana djur till gemenskapen inte
godkints. Djuren ska anldnda till gemenska-
pens granskontrollstation inom tio dagar efter
lastningsdatum i det exporterande tredjelan-
det. Om djuren transporteras sjovigen for-
langs tidsfristen med tiden for sjoresan. Da
ska en deklaration av fartygets befdlhavare,
uppréttad i enlighet med del 3 A i bilaga I till
radets beslut 79/542/EEG, fogas i original till
veterindrintyget.

De djur som avses i 6-9 § och som impor-
teras for slakt ska utan drojsmal foras till
bestammelseslakteriet diar de ska slaktas
inom fem arbetsdagar. Djur avsedda for avel,
produktion eller gddning, samt djur avsedda
for djurparker, ndjesparker och jakt- eller
viltreservat ska utan drdjsmal foras till be-
stimmelseorten, dir de ska hallas minst i 30
dagar i enlighet med Livsmedelssikerhets-
verkets foreskrifter. En officiell veterinér el-
ler en forordnad veterindr ska gora en klinisk
undersdkning av de djur som importerats pa
bestdmmelseorten senast fore utgangen av
tidsfristen pa 30 dagar. Vid undersdkningen
tar den officiella eller den férordnade veteri-
ndren prover av djuren med avseende pa
smittsamma sjukdomar i enlighet med Livs-
medelssdkerhetsverkets foreskrifter.

11§

Importvillkor och kontrollplatser som gdller
sdllskapsdjur

Bestdmmelser om villkor for import av
séllskapsdjur och om de tredjeldnder fran
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vilka import tillats finns i forordningen om
sillskapsdjur. De kontrollplatser i Finland
som utsetts for import av séllskapsdjur enligt
artikel 13 i forordningen om séllskapsdjur
ndmns i bilaga 1.

Importvillkor som géller hundar, katter och
illrar som importeras for att héllas som séll-
skapsdjur finns i bilaga II. Pa hundar, katter
och illrar som importeras for att héllas som
sillskapsdjur och vars antal Gverstiger fem
tillimpas importvillkoren i 12 §.

12 §

Importvillkor som gidller hundar, katter och
illrar som importeras for annat dndamadl dn
for att hdllas som sdllskapsdjur

Importvillkor som géller hundar, katter och
illrar som importeras for annat dndamal &n
for att héllas som séllskapsdjur finns i bilaga
HI. Importvillkoren i bilaga III géller ocksa
hundar, katter och illrar som importeras for
att héllas som séllskapsdjur, om antalet djur
overstiger fem individer.

13§
Villkor for import av harar och kaniner

Harar och kaniner far importeras fran de
tredjelénder som nédmns i del 1 i bilaga II till
radets beslut 79/542/EEG och frén vilka im-
port av farskt kott till gemenskapen ar tillétet.

Ett villkor for import av harar och kaniner
ar att de kommer frén en gird dér rabies inte
har forekommit eller misstdnkts den senaste
manaden och att de inte under den ménad
som fOregdr importen varit i kontakt med
djur som konstaterats eller misstankts ha in-
sjuknat i rabies. Inga restriktioner som inforts
av myndigheterna pa grund av djursjukdomar
far gélla for den gard som hararna och kani-
nerna kommer fran och inget djur pa garden
far ha uppvisat kliniska symtom pa myxoma-
tos. Dessutom ska djuren atfoljas av ett vete-
rindrintyg av vilket ska framgé att en veteri-
ndr som godkénts av exportlandets behoriga
myndighet genom en klinisk undersdkning
24 timmar fore avsdndandet har faststéllt att
djuren dr vid god hilsa och i tillrickligt god
kondition for att tala transporten till bestim-
melseorten.
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Harar och kaniner far importeras fran an-
dra tredjeldnder d4n de som nidmns i del 1 i
bilaga II till radets beslut 79/542/EEG endast
med tillstand av Livsmedelssdkerhetsverket.
Ett importtillstind fOrutsétter att importen
inte medfor risk for spridning av djursjukdo-
mar. | tillstdndet ska nddvéndiga importvill-
kor som géller djurhdlsan anges.

Bestimmelserna i 1-3 mom. tillimpas inte
pa harar och kaniner som ar hogst fem till
antalet och som en enskild person for in fran
tredjeldnder for att halla som sillskapsdjur
och for vilka importvillkoren finns i 11 §.

14 §
Villkor for import av gnagare

Gnagare far importeras fran de tredjelédnder
som ndmns i del 1 i bilaga II till radets beslut
79/542/EEG och fran vilka import av farskt
kott till gemenskapen ér tillatet. Djuren ska
atfoljas av ett veterindrintyg av vilket ska
framgd att en veterindr som godkénts av ex-
portlandets behoriga myndighet genom en
klinisk undersokning 24 timmar fore avsin-
dandet har faststéllt att djuren &r vid god
hélsa och i tillrdckligt god kondition for att
tala transporten till bestimmelseorten.

Gnagare far importeras fran andra tredje-
lander dn de som nédmns i del 1 i bilaga II till
radets beslut 79/542/EEG, endast om Livs-
medelssikerhetsverket har beviljat tillstdnd
for det. Ett importtillstdnd forutsitter att im-
porten inte medfor risk for spridning av djur-
sjukdomar. I tillstdndet ska nodvéndiga im-
portvillkor som géller djurhédlsan anges.

Bestammelserna i 1 och 2 mom. tillimpas
inte pd gnagare som ar hogst fem till antalet
och som en enskild person for in fran tredje-
lander for att halla som séllskapsdjur och for
vilka importvillkoren finns i 11 §.

15§
Villkor for import av andra ddggdjur

Andra diggdjur 4n sddana som avses i 69
och 11-14 § far importeras endast med till-
stdnd av Livsmedelssdkerhetsverket. Ett im-
porttillstand forutsétter att importen inte med-
for risk for spridning av djursjukdomar. I
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tillstandet ska nodvandiga importvillkor som
géller djurhilsan anges.

16 §
Villkor for import av fiskar

Fiskar avsedda for odling far importeras
under forutséttning att

1) fiskarna hiarstammar fran de tredjelander
eller de regioner i tredjeldnder som ndmns i
bilaga 1 till kommissionens beslut
2003/858/EG om djurhélsovillkor och intygs-
krav for import av levande fisk, dgg och
konsceller for odling och levande fisk fran
vattenbruk och produkter dédrav for anvind-
ning som livsmedel,

2) importpartiet uppfyller kraven pa ytter-
ligare garantier for Finland enligt kommissio-
nens beslut 2004/453/EG om genomforande
av radets direktiv 91/67/EEG om atgérder
mot vissa sjukdomar hos vattenbruksdjur,

3) importpartiet atfoljs av ett sddant djur-
hilsointyg enligt forlagan i bilaga II till kom-
missionens beslut 2003/858/EG som stammer
overens med bilaga III till beslutet,

4) fiskarna transporteras under forhéllan-
den som inte paverkar deras hélsostatus, samt

5) fiskarna importeras till en odlingsan-
laggning som registrerats i enlighet med jord-
och skogsbruksministeriets beslut om register
for vattenbruket (212/1996).

Fiskar avsedda for put and take-fiske och
som hérstammar fran vattenbruk far importe-
ras om importpartiet uppfyller kraven i 1
mom. och fiskarna planteras ut endast i dam-
mar och inte i sjodistrikt eller andra obegrin-
sade vattenomraden. Import av levande fiskar
avsedda att anvidndas som bete vid fiske ar
forbjudet.

Fiskar som ar avsedda for utplantering el-
ler forskningséndamal far importeras endast
med tillstdind av Livsmedelssékerhetsverket.
Ett importtillstind fOrutsitter att importen
inte medfor risk for spridning av djursjukdo-
mar. [ tillstindet ska nédvandiga importvill-
kor som géller djurhdlsan anges.

Nér det géller import som avses i 1-3
mom. ska det sékerstillas att transportvattnet
frén importforsandelser inte sprider fisksjuk-
domar till de naturliga vattnen.
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17 §
Villkor for import av prydnadsfiskar

Denna paragraf tillimpas pé

1) fiskar som fangats i naturen och som
importeras for att anvindas som prydnadsfis-
kar,

2) prydnadsfiskar som importeras av spe-
ditorer eller grossister, samt

3) prydnadsfiskar som importeras till djur-
affdrer, tradgérdsbutiker, tradgérdsdammar,
utstédllningsakvarier eller andra kommersiella
lokaler utan direkt kontakt med naturliga vat-
ten.

Denna paragraf tillimpas, med undantag
av mom. 6, inte pa prydnadsfiskar som en
enskild person for med sig eller bestéller, nir
dessa halls som séllskapsdjur och inte &r av-
sedda for forsédljning eller formedling och
hélls i andra 4n kommersiella akvarier eller i
traidgardsdammar utan direkt kontakt med na-
turliga vatten.

Kallvattenlevande prydnadsfiskar far im-
porteras endast frin de tredjeldnder eller re-
gioner i tredjeldnder som ndmns i bilaga I till
kommissionens beslut 2003/858/EG eller i
del T i bilaga I till kommissionens beslut
2006/656/EG om faststdllande av djurhélso-
villkor och intygskrav for import av pryd-
nadsfiskar. Tropiska prydnadsfiskar far im-
porteras endast fran de tredjelinder som
ndmns i del II 1 bilaga I till kommissionens
beslut 2006/656/EG.

Med importpartier av kallvattenlevande
prydnadsfiskar ska medfdlja ett djurhdlsoin-
tyg enligt forlagan i bilaga II till kommissio-
nens beslut 2006/656/EG och med importpar-
tier av tropiska prydnadsfiskar ska medfélja
ett djurhilsointyg enligt forlagan i bilaga IV
till ndmnda beslut. 1 friga om intygen ska
dessutom bilaga III till nAmnda beslut iakttas.

Kallvattenlevande = prydnadsfiskar  ska
transporteras direkt till ett utrymme som re-
gistrerats 1 enlighet med jord- och skogs-
bruksministeriets beslut om register for vat-
tenbruket.

Importerade prydnadsfiskar féar inte sdttas
ut i fiskodlingsanldggningar eller andra bas-
sdanger varifrdn de kan ta sig ut i naturliga
vatten. Vid import av prydnadsfiskar ska det
ocksa sdkerstéllas att transportvattnet fran
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importforsédndelser inte sprider fisksjukdomar
till de naturliga vattnen.

Import av prydnadsfiskar for forskningséin-
damal ar tillatet endast med tillstand av Livs-
medelssékerhetsverket. Ett importtillstind
forutsdtter att importen inte medfor risk for
spridning av djursjukdomar. I tillstdndet ska
nodvindiga importvillkor som géller djurhal-
san anges.

18 §
Villkor for import av blétdjur

Bl6tdjur som importeras for tillvaxt, god-
ning eller dterutldggning fir importeras under
forutsittning att

1) blotdjuren hirstammar endast fran de
tredjelénder eller regioner i tredjeléinder som
ndmns 1 bilaga I till kommissionens beslut
2003/804/EG om djurhilsovillkor och krav
pa intyg for import av levande blotdjur samt
deras dgg och gameter for tillvaxt, godning,
aterutldggning och anvindning som livs-
medel,

2) importpartiet atfoljs av ett sddant djur-
hélsointyg enligt forlagan i bilaga II till kom-
missionens beslut 2003/804/EG som stimmer
overens med bilaga III till beslutet,

3) bldtdjuren transporteras under forhéllan-
den som inte paverkar deras hélsostatus, samt

4) blotdjuren importeras till en odlingsan-
laggning som registrerats i enlighet med arti-
kel 3.1 i radets direktiv 95/70/EG om gemen-
skapens minimiatgirder for kontroll av vissa
sjukdomar hos musslor.

Bl6tdjur far importeras for utplantering el-
ler forskningsdndamal endast med tillstdnd av
Livsmedelssidkerhetsverket. Ett importtill-
stand forutsétter att importen inte medfor risk
for spridning av djursjukdomar. I tillstandet
ska nodvindiga importvillkor som géller
djurhélsan anges.

Bestimmelserna 1 1 och 2 mom. giller
dock inte prydnadsblotdjur som permanent
halls i akvarier. Importerade prydnadsblot-
djur far inte séttas ut i fiskodlingsanldgg-
ningar eller andra bassédnger varifran de kan
ta sig ut i naturliga vatten. Vid import av
prydnadsblotdjur ska det ocksa sékerstillas
att transportvattnet fran importforsdndelser
inte sprider djursjukdomar till de naturliga
vattnen.
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19 §
Villkor for import av krdftdjur

Sotvattenskriaftor och andra kraftdjur far
importeras for odling, utplantering eller
forskningséndamal endast med tillstdnd av
Livsmedelssdkerhetsverket. Ett importtill-
stdnd forutsitter att importen inte medfor risk
for spridning av djursjukdomar. I tillstandet
ska nodvindiga importvillkor som géller
djurhédlsan anges.

Bestimmelserna i 1 mom. géller dock inte
prydnadskriftdjur som permanent halls i ak-
varier. Importerade prydnadskréftdjur far
inte séttas ut i fiskodlingsanldggningar eller
andra bassdnger varifrdn de kan ta sig ut i
naturliga vatten. Vid import av prydnads-
kréftdjur ska det ocksa sékerstillas att trans-
portvattnet fran importférsandelser inte spri-
der djursjukdomar till de naturliga vattnen.

20 §
Villkor for import av bin och humlor

Bin (4pis mellifera) och humlor (Bombus
spp.) far importeras endast fran de tredjeldn-
der som nédmns i del 1 i bilaga III till kom-
missionens beslut 2003/881/EG om djurhil-
sovillkor och villkor for intyg for import av
bin (Apis mellifera och Bombus spp.) fran
vissa tredje ldnder och om upphédvande av
beslut 2000/462/EG. Bin och humlor far
dessutom importeras frin de geografiskt och
epidemiologiskt isolerade delar av tredjeldn-
der som ndmns i del 2 i bilaga III till kom-
missionens beslut 2003/881/EG.

Villkor for import av bin och humlor &r att
det i en transportbehallare utover bi- eller
humledrottningen finns hogst 20 arbetare.
Bin och humlor ska uppfylla villkoren i vete-
rindrintyget 1 bilaga [ till rédets beslut
2003/881/EG och med importpartiet ska
medfolja ett veterindrintyg enligt bilagan. Pa
bestimmelseorten ska bikuporna genomga
offentlig kontroll i enlighet med Livsmedels-
sikerhetsverkets foreskrifter. Bi- och humle-
drottningarna ska 6verforas till nya transport-
behéllare innan de fir komma i kontakt med
lokala samhéllen. Importerade arbetare, be-
héllare och Ovrigt material som foljer med
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drottningarna ska séndas till Livsmedelssa-
kerhetsverkets laboratorium for undersdkning
av forekomsten av lilla kupskalbaggen, dess
dgg och larver samt tropilaelapskvalster. Ef-
ter laboratorieundersokningen ska allt mate-
rial forstoras.

Med avvikelse fran bestdmmelserna i 2
mom. far importpartier med vuxna humlor
som odlats under kontrollerade miljoforhal-
landen pa godkédnda anldggningar i ur-
sprungslandet bestd av ett samhédlle med
hogst 200 humlor. Med importpartier ska
medfdlja ett veterindrintyg 1 enlighet med
forlagan i bilaga II till kommissionens beslut
2003/881/EG, vars villkor de humlor som
importeras ska uppfylla. Allt importerat ma-
terial som foljer med de vuxna humlorna ska
forstoras omedelbart efter importen eller se-
nast efter samhillets livsldngd.

3 kap.
Villkor for import av konsceller
21§

Villkor for import av kénsceller frdan
notkreatur

Sperma fran noétkreatur far importeras en-
dast fran de tredjeldnder som ndmns i bilaga I
till kommissionens beslut 2004/639/EG om
villkor for import av sperma fran tamdjur av
notkreatur. Donatordjuren samt tjurstatio-
nerna och spermastationerna i tredjeldnder
ska uppfylla kraven 1 radets direktiv
88/407/EEG om djurhdlsokrav som ar til-
lampliga vid handel inom gemenskapen med
och import av sperma fran tamdjur av not-
kreatur.

Importpartier med sperma fran notkreatur
ska atfoljas av ett sddant veterindrintyg som
avses i del 1, 2 eller 3 i bilaga II till kommis-
sionens beslut 2004/639/EG.

Aggceller av nétkreatur far importeras en-
dast med tillstdnd av Livsmedelsséikerhets-
verket. Ett importtillstdnd forutsatter att im-
porten inte medfor risk for spridning av djur-
sjukdomar. 1 tillstdndet ska nddvindiga im-
portvillkor som géller djurhélsan anges.
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22§
Villkor for import av konsceller fran svin

Sperma fran svin far importeras endast
fran de tredjelinder som ndmns i bilaga I
eller II  till kommissionens beslut
2002/613/EG om villkor for import av
sperma fran tama svin. Sperman ska vara
insamlad vid de godkdnda seminstationer
som uppriknas i bilaga V till kommissionens
beslut 2002/613/EG.

Importpartier med sperma fran ldnder som
ndmns 1 bilaga I till kommissionens beslut
2002/613/EG ska atfoljas av ett veterindrin-
tyg enligt bilaga III till beslutet och import-
partier frdn ldnder som ndmns i bilaga II till
kommissionens beslut 2002/613/EG ska at-
foljas av ett veterindrintyg enligt bilaga IV
till beslutet.

I enlighet med artikel 2 i kommissionens
beslut 2002/613/EG ska sperman hirstamma
frin seminstationer ddr galtarna, inklusive
den som donerar sperman, inte har vaccine-
rats mot Aujeszkys sjukdom och vilka enligt
veterindrintyget har uppvisat negativt resultat
vid ett serumneutralisations- eller ELISA-test
avseende Aujeszkys sjukdom, dir alla anti-
kroppar mot det virus som orsakar Aujeszkys
sjukdom har anvénts.

I enlighet med kommissionens beslut
2008/636/EG om faststillande av en forteck-
ning over de tredjeldnder fran vilka medlems-
staterna far tillata import av dgg och embryon
frén tamsvin far dggceller fran svin importe-
ras endast fran de tredjeldnder fran vilka im-
port av sperma fran svin &r tillaten i kraft av
artikel 1 i beslut 2002/613/EG. Aggceller av
svin far importeras endast med tillstind av
Livsmedelssidkerhetsverket. Ett importtill-
stand forutsétter att importen inte medfor risk
for spridning av djursjukdomar. I tillstdndet
ska nodviandiga importvillkor som giller
djurhédlsan anges.

23§

Villkor for import av konsceller fran fdar och
getter

Sperma fran far och getter far importeras
endast om den samlats i de tredjeldnder och
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godkinda seminstationer som fortecknas i
bilaga 1 till kommissionens beslut
2008/635/EG om import till gemenskapen av
sperma, dgg och embryon fran far och getter
nir det giller forteckningar 6ver tredjeldnder,
seminstationer och embryosamlingsgrupper
samt intygskrav. Importpartiet med sperma
ska atfoljas av ett veterindrintyg som avses i
bilaga II till nimnda kommissionens beslut.

Aggceller fran far och getter far importeras
endast om de samlats i de tredjelénder och
genom de godkidnda embryosamlingsgrupper
som fortecknas i bilaga III till kommissio-
nens beslut 2008/635/EG. Importpartiet med
dggceller ska &tfoljas av ett veterindrintyg
som avses i bilaga IV till nimnda kommis-
sionens beslut.

24§
Villkor for import av kénsceller fran héstdjur

Konsceller fran histdjur far importeras en-
dast fran de tredjeldnder eller delar av tredje-
lander som ndmns i bilaga I till kommissio-
nens beslut 2004/211/EG om upprittande av
en forteckning &ver tredje ldnder eller delar
av tredje ldnder fran vilka medlemsstaterna
tillater import av levande héstdjur och
sperma, dgg och embryon fran histdjur samt
om dndring av besluten 93/195/EEG och
94/63/EG, om det i tabellen i bilagan har
antecknats att import av konsceller ar tillatet
fran landet eller delen 1 fraga.

Ett villkor for import av sperma fran hést-
djur &r att sperman har insamlats endast fran
sddana histdjur av vilka permanent import
till gemenskapen tillats. Sperman ska ha sam-
lats pé en saddan seminstation som ndmns i
bilagan till kommissionens beslut
2004/616/EG om upprittande av en forteck-
ning dver godkédnda stationer for insamling
av sperma for import av sperma frén héstdjur
fran tredjeland. Importpartier med sperma
ska atfoljas av ett veterindrintyg enligt bila-
gan till kommissionens beslut 96/539/EG om
djurhélsokrav och utfirdande av veterinirin-
tyg vid import av sperma av héstdjur till
gemenskapen.

Ett villkor for import av dggceller fran
histdjur 4ar att dggcellerna samt uppsam-
lingslaget som av den behdriga myndigheten
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i tredjelandet godkénts for insamling, be-
handling och forvaring av dggceller uppfyller
kraven 1 kapitel III 1 rédets direktiv
92/65/EEG. Importpartier med dggceller ska
atfoljas av ett veterindrintyg enligt bilagan till
kommissionens beslut 96/540/EG om djur-
hélsokrav och utfirdande av veterindrintyg
vid import av dgg (ova) och embryon av
héstdjur till Europeiska gemenskapen.

25§

Villkor for import av kénsceller fran andra
klov- och hovdjur dn sddana som avses i
21-24 §

Konsceller fran andra klov- och hovdjur 4n
sddana som avses i 21-24 § far importeras
endast med tillstdnd av Livsmedelssédkerhets-
verket. Ett importtillstdnd forutsitter att im-
porten inte medfor risk for spridning av djur-
sjukdomar. I tillstdndet ska nodvéndiga im-
portvillkor som géller djurhélsan anges.

26 §
Villkor for import konsceller fran fiskar

Konsceller fran fiskar avsedda for odling
fér importeras under forutséttning att

1) konscellerna harstammar endast fran de
tredjeldnder eller regioner i tredjeldnder som
ndmns 1 bilaga I till kommissionens beslut
2003/858/EG,

2) importpartiet atfoljs av ett sadant djur-
hilsointyg enligt forlagan i bilaga II till kom-
missionens beslut 2003/858/EG som stimmer
overens med bilaga III till beslutet,

3) konscellerna transporteras under forhél-
landen som inte paverkar deras hilsostatus,
samt

4) konscellerna importeras till en odlings-
anldggning som registrerats i enlighet med
jord- och skogsbruksministeriets beslut om
register for vattenbruket.

Konsceller fran fiskar far importeras for
utplantering eller for forskningsdndamal en-
dast med tillstind av Livsmedelssdkerhets-
verket. Ett importtillstind forutsitter att im-
porten inte medfor risk for spridning av djur-
sjukdomar. I tillstdndet ska nodvéndiga im-
portvillkor som géller djurhédlsan anges.
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Nar det géller import som avses i 1 och 2
mom. ska det sdkerstillas att transportvattnet
fran importforsandelser inte sprider fisksjuk-
domar till de naturliga vattnen.

27§
Villkor for import av kénsceller fran blotdjur

Konsceller fran blotdjur far importeras for
tillvixt, gddning eller aterutliggning under
forutséttning att

1) konscellerna hiarstammar endast fran de
tredjelédnder eller regioner i tredjelénder som
ndmns i bilaga I till kommissionens beslut
2003/804/EG,

2) importpartiet atfoljs av ett sadant djur-
hilsointyg enligt forlagan i bilaga II till kom-
missionens beslut 2003/804/EG som stammer
overens med bilaga III till beslutet,

3) konscellerna transporteras under forhal-
landen som inte péaverkar deras hélsostatus,
samt

4) konscellerna importeras till en odlings-
anldggning som registrerats i enlighet med
artikel 3.1 i radets direktiv 95/70/EG.

Konsceller fran blotdjur far importeras for
utplantering eller forskningsiandamaél endast
med tillstind av Livsmedelssikerhetsverket.
Ett importtillstdnd fOrutsitter att importen
inte medfor risk for spridning av djursjukdo-
mar. [ tillstandet ska nddvéndiga importvill-
kor som géller djurhélsan anges.

Nar det géller import som avses i 1 och 2
mom. ska det sékerstillas att transportvattnet
fran importforsandelser inte sprider djursjuk-
domar till de naturliga vattnen.

Bestimmelserna i 1 och 2 mom. giller
dock inte konsceller fran prydnadsblotdjur
som permanent halls i akvarier.

28§

Villkor for import av konsceller fran
kréfidjur

Konsceller fran sotvattenskriaftor och andra
kraftdjur far importeras for odling, utplante-
ring eller forskningsdndamal endast med till-
stand av Livsmedelssidkerhetsverket. Ett im-
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porttillstdnd forutsitter att importen inte med-
for risk for spridning av djursjukdomar. I
tillstdndet ska nodvéndiga importvillkor som
géller djurhdlsan anges.

Nar det géller import som avses i 1 mom.
ska det sékerstéllas att transportvattnet fran
importforsidndelser inte sprider djursjukdo-
mar till de naturliga vattnen.

Bestimmelserna i 1 mom. géller dock inte
konsceller fran prydnadskriftdjur som per-
manent hélls i akvarier.

4 kap.
Villkor for import av embryon
29 §

Villkor for import av embryon frdn
notkreatur

Embryon fran notkreatur far importeras
endast frin de tredjeldnder som nédmns i bi-
laga I till kommissionens  beslut
2006/168/EG om faststéllande av djurhélso-
krav och krav pa veterindrintyg for import till
gemenskapen av embryon fran ndtkreatur
och om upphévande av beslut 2005/217/EG.

Embryon fran notkreatur ska ha insamlats,
behandlats och forvarats av sddana embryo-
samlings- eller embryoproduktionsgrupper
som ndmns i bilagan till kommissionens be-
slut 2008/155/EG om upprittande av en for-
teckning over embryosamlings- och embryo-
produktionsgrupper i tredjeldnder som god-
kénts for import av embryon fran notkreatur
till gemenskapen.

Importpartier med embryon fran nétkreatur
som tillkommit genom befruktning in vivo
ska atfoljas av ett sddant veterindrintyg som
avses 1 bilaga II till kommissionens beslut
2006/168/EG. Importpartier med embryon
fran notkreatur som producerats in vitro ska
atfoljas av

1) ett veterindrintyg enligt bilaga III till
kommissionens beslut 2006/168/EG, nir em-
bryona producerats genom befruktning med
sperma som uppfyller kraven i radets direktiv
88/407/EEG, eller

2) ett veterindrintyg enligt bilaga IV till
kommissionens beslut 2006/168/EG, nir em-
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bryona producerats genom befruktning med
sperma som producerats eller lagrats av god-
kénda tjurstationer eller spermalagringsstatio-
ner som dr beldgna i ett tredjeland som
ndmns i bilaga I till kommissionens beslut
2004/639/EG. Sadana embryon far inte vara
foremal for handel inom gemenskapen efter
importen och de ska implanteras endast i
ndtkreatur 1 den destinationsmedlemsstat som
anges i veterindrintyget.

30 §
Villkor for import av embryon frdn svin

I enlighet med kommissionens beslut
2008/636/EG far embryon fran svin importe-
ras endast frén de tredjelédnder fran vilka im-
port av sperma fran svin ar tillaten i kraft av
artikel 1 1  kommissionens  beslut
2002/613/EG. Embryon fran svin far impor-
teras endast med tillstdind av Livsmedelssé-
kerhetsverket. Ett importtillstind forutsatter
att importen inte medfor risk for spridning av
djursjukdomar. I tillstindet ska nddvéandiga
importvillkor som géller djurhédlsan anges.

31§

Villkor for import av embryon fran far
och getter

Embryon fran far och getter far importeras
endast om de samlats i de tredjelénder och
genom de godkidnda embryosamlingsgrupper
som fortecknas i bilaga III till kommissio-
nens beslut 2008/635/EG. Importpartiet med
embryon ska atfoljas av ett veterindrintyg
som avses i bilaga IV till ndmnda kommis-
sionens beslut.

32§
Villkor for import av embryon frdn hdstdjur

Embryon fran héstdjur far importeras en-
dast fran de tredjelénder eller delar av tredje-
lander som ndmns i bilaga I till kommissio-
nens beslut 2004/211/EG, om det i tabellen i
bilagan har antecknats att import av embryon
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ar tillatet fran landet eller omradet i fraga. Ett
villkor for import av embryon &r att den
samlingsgrupp som har samlat, behandlat och
lagrat embryona ar godkdnd av den behoriga
myndigheten i tredjelandet.

Importpartier med embryon fran histdjur
ska atfoljas av ett veterindrintyg enligt bila-
gan till kommissionens beslut 96/540/EG.

33 §

Villkor for import av embryon fran andra
klov- och hovdjur dn sddana som avses i
29-32§

Embryon fran andra klév- och hovdjur én
sddana som avses i 29-32 § far importeras
endast med tillstand av Livsmedelssédkerhets-
verket. Ett importtillstind forutsdtter att im-
porten inte medfor risk for spridning av djur-
sjukdomar. I tillstandet ska nédvédndiga im-
portvillkor som géller djurhédlsan anges.

5 kap.
Sérskilda bestimmelser
34§
Krav i fraga om TSE-sjukdomar

Bestdmmelser om krav som géller TSE-
sjukdomar vid import av levande notkreatur,
far och getter samt sperma och embryon av
fér och getter finns i Europaparlamentets och
radets forordning (EG) nr 999/2001 om fast-
stillande av bestimmelser for forebyggande,
kontroll och utrotning av vissa typer av trans-
missibel spongiform encefalopati.

Bestimmelser om kompletterande garan-
tier angaende skrapie hos far och getter samt
konsceller och embryon av far och getter
finns dessutom i kommissionens forordning
(EG) nr 546/2006 om tillampning av Europa-
parlamentets och rédets forordning (EG) nr
999/2001 vad géller nationella program for
kontroll av skrapie och kompletterande ga-
rantier, om undantag fran vissa krav i beslut
2003/100/EG och om upphdvande av forord-
ning (EG) nr 1874/2003. Livsmedelssiker-
hetsverket bestimmer om de officiella res-
triktionerna for forflyttning som anges i arti-
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kel 3 1 kommissionens beslut. Restriktionerna
ska gilla i sju ar efter dagen da djuren infor-
des och med dem ska forbjudas

1) flyttning av far och getter till gdrden och
fran gérden till en annan gérd, med undantag
av far av prionproteingenotyp ARR/ARR,
samt

2) flyttning av sperma, embryon och dgg-
celler fran far och getter till gdrden och fran
garden, med undantag av sperma, embryon
och dggceller fran far av prionproteingenotyp
ARR/ARR.

35§

Importbegrinsningar gdllande vissa hormo-
nella och tyreostatiska dmnen samt beta-
agonister

Utan hinder av vad som bestdms i 2 kap.
far animalieproduktionsdjur som tillforts ty-
reostatika, stilben, stilbenderivat, deras salter
och estrar, 17-beta-estradiol och dess ester-
liknande derivat, beta-agonister eller &mnen
med Ostrogen, androgen eller gestagen ver-
kan inte importeras frén tredjeldnder. Fran
tredjelander far dock importeras sdédana ovan
avsedda djur som har behandlats i enlighet
med 2 och 3 a § i jord- och skogsbruksmini-
steriets beslut om férbud mot anvéndningen
av vissa ladkemedelssubstanser i fraga om djur
(743/1997).

36§
Krav som giller forande av forteckning

De som importerar i denna forordning av-
sedda levande djur samt konsceller eller em-
bryon ska fora forteckning over alla import-
partier som de tar emot. Foljande uppgifter
ska framga av forteckningen:

1) forsidndelsens ankomstdatum,

2) forséndelsens innehall (djurslag, antalet
djur och eventuella identifieringsmérken eller
uppgifter och méngder i fraga om konsceller
och embryon),

3) exportland,

4) gard eller anldggning fran vilken djuren
eller konscellerna eller embryona hérrdr,
samt

5) ndsta mottagare, om importdren har
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overlatit vidare saddana djur eller konsceller
eller embryon som hor till importpartier han
har tagit emot.

En forteckning enligt 1 mom. ska forvaras
1 minst fem ar efter importen. Forteckningen
ska pd begdran visas for kommunal- eller
lansveterinéren.

37§
Intyg och andra handlingar

Alla i denna forordning avsedda veterinir-
intyg, hélsointyg och andra officiella hand-
lingar som medf6ljer importpartier ska i fraga
om levande djur vara upprittade i enlighet
med punkt 1 i bilaga 2 till jord- och skogs-
bruksministeriets forordning om veterinira
granskontroller av djur samt i fraga om em-
bryon och konsceller i enlighet med punkt A
i bilaga 2 till jord- och skogsbruksministeri-
ets forordning om veterinir grianskontroll av
animaliska livsmedel och andra varor. Nér ett
importparti dr avsett for Finland, far intygen
avfattas pa engelska i stéllet for pa finska
eller svenska.

Importoren ska forvara alla intyg och &v-
riga handlingar som avses i denna férordning
eller kopior av dem minst fem ar efter impor-
ten.

38§
Fordndring i djursjukdomssituationen

Utan hinder av vad som bestims i denna
forordning ska de beslut om skyddsétgirder
som kommissionen utfardar och som giller
ursprungs-, export- eller transitlandet iakttas
vid import av levande djur samt konsceller
och embryon.

39§
Tkrafttrddande

Denna forordning trdder i kraft den 1 ja-
nuari 2009.

Genom denna forordning upphédvs jord-
och skogsbruksministeriets beslut av den 14
mars 1997 om de krav i fraga om djursjukdo-
mar som stills vid import frén tredje land av
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vissa djur samt embryon och kdnsceller frdn  forordning tritt i kraft géller fortsdttningsvis
dem (231/1997) jamte dndringar. den tid som anges i tillstandet.
Importtillstdind som beviljats innan denna

Helsingfors den 12 december 2008

Jord- och skogsbruksminister Sirkka-Liisa Anttila

Veterindrrad Hentritkka Kontio
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Bilaga 1

GODKANDA KONTROLLPLATSER I FINLAND UTSEDDA FOR IMPORT AV
SALLSKAPSDJUR

1. KONTROLLPLATSER FOR SALLSKAPSDJUR SOM ANLANDER MED FLYG
Helsingfors-Vanda flygplats

2. KONTROLLPLATSER FOR SALLSKAPSDJUR SOM ANLANDER VIA LANDSVAG
ELLER JARNVAG

Imatra
Kuusamo
Niirala
Nuijamaa
Raja-Jooseppi
Salla
Vaalimaa
Vainikkala
Vartius

3. KONTROLLPLATSER FOR SALLSKAPSDJUR SOM ANLANDER SJIOVAGEN

Helsingfors (Sodra hamnen, Skatudden, Vistra hamnen, Sumparn)
Fredrikshamn

Hango

Inga

Kotka

Lovisa

Mariehamn

Borga

Abo
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Bilaga 11

IMPORTVILLKOR SOM GALLER HUNDAR, KATTER OCH ILLRAR SOM
IMPORTERAS FOR ATT HALLAS SOM SALLSKAPSDJUR

Foljande importvillkor géller i enlighet med forordningen om séllskapsdjur for import av
hogst fem sillskapshundar, sillskapskatter eller sdllskapsillrar. Om antalet sillskapsdjur som
infors samtidigt dverstiger fem individer géller enligt forordningen om séllskapsdjur import-
villkoren for import i kommersiellt syfte och pa importen tillimpas saledes importvillkoren i
bilaga II1.

1. Krav som giller importlinder och veterinirintyg

Bestimmelser om de ldnder fran vilka import av hundar, katter och illrar ar tillatet finns i
artikel 8 i forordningen om séllskapsdjur.

Importpartier med hundar, katter och illrar ska atfoljas av ett veterindrintyg enligt forlagan i
bilagan till kommissionens beslut 2004/824/EG. Hundar, katter och illrar som importeras fran
lander som ndmns i avsnitt 2 i del B i bilaga II till férordningen om séllskapsdjur kan i stillet
for veterindrintyget atfoljas av ett pass enligt forlagan i kommissionens beslut 2003/803/EG,
om lidnderna i frdga har meddelat kommissionen och medlemsstaterna att de anvinder pass i
stéllet for veterinérintyg.

2. Krav som giller identifieringsméirkning

Bestdmmelser om identifieringsmérkning av séllskapsdjur finns i artikel 4 i férordningen om
séllskapsdjur.

3. Krav som giiller vaccinering mot rabies och serologiska undersékningar

Rabiesvaccin som ges till hundar, katter och illrar ska vara ett inaktiverat vaccin framstallt i
enlighet med Internationella byran for epizootiska sjukdomars (OIE) standarder.

I artikel 8 punkt b i forordningen om séllskapsdjur foreskrivs om serologiska undersdkningar
som djur ska genomga avseende rabies da hundar, katter eller illrar importeras fran ndgot annat
tredjeland &dn de som ndmns i bilaga II till férordningen om séllskapsdjur.

4. Krav som giller echinokockos

Hundar, katter och illrar som importeras till Finland ska i enlighet med artikel 16 i
forordningen om séllskapsdjur uppfylla Finlands nationella krav som géller echinokockos. I
enlighet med kraven som géller echinokockos ska det i ett veterinérintyg eller pass enligt punkt
1 finnas en anteckning om att djuret hogst 30 dagar innan det anldnde till Finland har getts en
lamplig dos av ett for denna djurart godkdnt likemedel innehallande prazikvantel eller
epsiprantel mot bandmask som orsakar echinokockos. Kravet pa veterindrintyg dver genom-
ford medicinering mot echinokockos tillimpas inte pa djur som fors in till Finland inom 24
timmar fran att de forts ut fran Finland.
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5. Villkor for import av hundvalpar och kattungar som ar under 3 manader gamla och
som inte vaccinerats mot rabies

Hundvalpar och kattungar som &r under tre manader gamla och som inte vaccinerats mot
rabies far enligt artikel 1 i kommissionens beslut om faststdllande av villkor for transport av
hundvalpar och kattungar utan kommersiellt syfte fran tredje ldnder till gemenskapen
(2004/839/EG) importeras nationellt till Finland for att hallas som séllskapsdjur endast fran de
tredjelander som ndmns i del B och C i bilaga II till férordningen om séllskapsdjur och som é&r
rabiesfria i1 enlighet med den Internationella byran for epizootiska sjukdomars (OIE) standar-
der.

Bestdmmelser om de krav som stills pa import av hundvalpar och kattungar som &r under tre
manader gamla finns i artikel 5.2 i forordningen om séllskapsdjur. Dessutom ska djuren
uppfylla kraven i punkt 1, 2 och 4.

Under tre ménader gamla hundvalpar och kattungar som inte vaccinerats mot rabies och som
importerats for att héllas som séllskapsdjur far enligt artikel 1.2 i kommissionens beslut
2004/839/EG efter importen transporteras till en annan medlemsstat endast om djuren beroende
pa bestimmelsemedlemsstaten uppfyller antingen de villkor som anges i artikel 5.1 eller de
som anges i artikel 6.1 i férordningen om séllskapsdjur.
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Bilaga 111

VILLKOR FOR IMPORT AV HUNDAR, KATTER OCH ILLRAR SOM IMPORTE-
RAS FOR ANNAT ANDAMAL AN FOR ATT HALLAS SOM SALLSKAPSDJUR

Foljande villkor géller hundar, katter och illrar som importeras for annat &ndamal an for att
héallas som sillskapsdjur. Importvillkoren géller ocksa for hundar, katter och illrar som
importeras for att hallas som sillskapsdjur, om importpartiet omfattar mer &n fem djurindivi-
der.

1. Lander fran vilka import ir tillitet och importvillkoren

Hundar, katter och illrar far enligt kommissionens beslut 2004/595/EG importeras fran de
tredjeldnder som ndmns i del 1 i bilaga II till rddets beslut 79/542/EEG och i avsnitt 2 i del B
i bilaga II eller i del C i bilaga II till férordningen om séllskapsdjur.

Om hundar, katter och illrar importeras till ett i artikel 2 punkt c i radets direktiv 92/65/EEG
avsett organ, institut eller centrum som officiellt godkénts enligt artikel 13.2 i direktivet far
hundar, katter och illrar importeras endast fran de tredjeldnder som ndmns i avsnitt 2 i del B i
bilaga II och i del C i bilaga II till férordningen om séllskapsdjur.

De villkor som ska iakttas vid import av djuren ska enligt artikel 16 i1 radets direktiv
92/65/EEG motsvara minst de som faststélls i kapitel III i férordningen om séllskapsdjur.

2. Krav som giller veterinirintyg

Hundar, katter och illrar ska atfoljas av ett veterindrintyg enligt forlagan i bilagan till
kommissionens beslut 2004/595/EG.

Om hundar, katter och illrar importeras till ett i artikel 2 punkt c i radets direktiv 92/65/EEG
avsett organ, institut eller centrum som officiellt godkéants enligt artikel 13.2 i direktivet ska
importpartiet dock atfoljas av ett veterinérintyg enligt kommissionens beslut 2005/64/EG.

3. Krav som giller identifieringsméarkning

Bestdmmelser om identifieringsmérkning av hundar, katter och illrar finns i artikel 4 i
forordningen om séllskapsdjur.

4. Krav som giller vaccinering mot rabies och serologiska undersokningar

Rabiesvaccin som ges till djur ska vara ett inaktiverat vaccin framstéllt i enlighet med
Internationella byran for epizootiska sjukdomars (OIE) standarder.

I artikel 8 punkt b i férordningen om séllskapsdjur foreskrivs om serologiska undersdkningar
som djur ska genomgé avseende rabies d& hundar, katter eller illrar importeras frén nagot annat
tredjeland dn de som ndmns i avsnitt 2 i del B i bilaga II och i del C i bilaga II till férordningen
om séllskapsdjur.

5. Krav som giller kliniska undersokningar
Veterindren 1 ett tredjeland ska 24 timmar innan djuret sinds utfoéra den kliniska undersok-

ning som ndmns 1 det veterindrintyg som avses i punkt 2 och forsékra att djuret ar friskt och
klarar av transporten till bestimmelseorten.



Nr 866 2697

6. Krav som giller echinokockos

Hundar, katter och illrar som importeras till Finland ska i enlighet med artikel 16 i
forordningen om séllskapsdjur uppfylla Finlands nationella krav som giller echinokockos. I
enlighet med kraven som giller echinokockos ska det i ett veterindrintyg enligt punkt 2 finnas
en anteckning om att djuret hogst 30 dagar innan det anlénde till Finland har getts en lamplig
dos av ett for denna djurart godkint ldkemedel innehallande prazikvantel eller epsiprantel mot
bandmask som orsakar echinokockos. Kravet pa veterindrintyg 6ver genomford medicinering
mot echinokockos tillimpas inte pa djur som fors in till Finland inom 24 timmar fran att de
forts ut fran Finland.

4 /145
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Jord- och skogsbruksministeriets forordning

om fjiderfi och andra faglar samt klackigg av dessa som importeras fran linder utanfor
Europeiska gemenskapen

Given i Helsingfors den 12 december 2008

I enlighet med jord- och skogsbruksministeriets beslut foreskrivs med stéd av 2 och 5 § samt
30 § 2 mom. i lagen av den 20 december 1996 om veterindr granskontroll (1192/1996) samt
med stdd av 12 och 12 ¢ § i lagen av den 18 januari 1980 om djursjukdomar (55/1980), av dem
2 och 5 § i forstndmnda lag sddana de lyder delvis dndrade i lag 397/1998 samt 12 och 12 ¢ §
i sistndmnda lag saddana de lyder i lag 303/2006:

Rédets direktiv 90/539/EEG (31990L0539); EGT nr L 303, 31.10.1990, s. 6,
Rédets direktiv 91/496/EEG (31991L0496); EGT nr L 268, 24.9.1991, s. 56,
Rédets direktiv 92/65/EEG (31992L.0065); EGT nr L 268, 14.9.1992, s. 54,
Kommissionens beslut 94/963/EG (31994D0963); EGT nr L 371, 31.12.1994, s. 29,
Kommissionens beslut 95/410/EG (31995D0410); EGT nr L 243, 11.10.1995, s. 25,

Radets direktiv 96/22/EG; EGT nr L 125, 23.5.1996, s. 3,

Gemensamma EES-kommitténs beslut 69/98; EGT nr L 158, 24.6.1999, s. 1,

Kommissionens beslut 2003/644/EG (32003D0644); EGT nr L 228, 12.9.2003, s. 29,

Europaparlamentets och radets forordning (EG) nr 998/2003 (32003R0998); EGT nr L 146, 13.6.2003, s. 1,
Kommissionens beslut 2004/235/EG (32004D0235); EGT nr L 72, 11.3.2004, s. 86,

Kommissionens beslut 2007/25/EG (32007D0025); EGT nr L 8, 13.1.2007, s. 29,

Kommissionens beslut 2007/240/EG (32007D0240); EGT nr L 104, 21.4.2007, s. 37,

Kommissionens beslut (EG) nr 318/2007 (32007R0318); EGT nr L 84, 24.3.2007, s. 7,

Kommissionens beslut (EG) nr 798/2008 (32008R0798); EGT nr L 226, 23.8.2008, s. 1

1 kap.
Allméinna bestimmelser

1§
Syfte och tillimpningsomrdde

Syftet med denna forordning é&r att forhin-
dra spridning av vissa djursjukdomar till Fin-
land vid import av fjdderfd och andra figlar
samt klackdgg av dessa frdn ldnder utanfor
Europeiska gemenskapen (tredjelinder).

I denna forordning foreskrivs om de vill-

kor enligt vilka fjaderfd och andra faglar samt
klackagg av dessa far importeras till Finland
antingen direkt fran tredjeland eller frén tred-
jeland via en annan medlemsstat inom Euro-
peiska unionen. Denna forordning tillimpas
ocksa pad fjaderfa och andra faglar samt
kléckégg av dessa som transiteras via Finland
till ett tredjeland eller en medlemsstat inom
Europeiska unionen enligt vad som fore-
skrivs i denna férordning.

Vad som i denna forordning foreskrivs om
Europeiska unionens medlemsstater och Eu-
ropeiska gemenskapens territorium tillimpas
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ocksa pa Norge. Utdver bestimmelserna i
denna forordning ska bestimmelser 1 de in-
ternationella avtal om import och transitering
av fjaderfd och andra faglar samt klackédgg av
dessa som Europeiska gemenskapen ingatt
med tredjelédnder iakttas.

2§
Avgrdnsning av tillimpningsomrddet

Denna forordning tillimpas inte pa sddana
fjdderfan eller andra faglar eller klackidgg av
dessa som importeras fran Norge och som
omfattas av bestimmelserna om djursjuk-
domskrav pa Europeiska gemenskapens inre
marknad i jord- och skogsbruksministeriets
forordningar.

38
Samband med andra forfattningar

Bestimmelser om de djurskyddskrav som
ska iakttas vid transporter av fjdderfd och
andra faglar finns i rddets forordning (EG) nr
1/2005 om skydd av djur under transport och
dérmed sammanhidngande forfaranden och
om dndring av direktiven 64/432/EEG och
93/119/EG och forordning (EG) nr 1255/97
och i lagen om transport av djur (1429/2006).

Bestdmmelser om veterindr grianskontroll
av fjaderfa och andra faglar finns i jord- och
skogsbruksministeriets forordning om veteri-
néra granskontroller av djur (398/2004) samt
i kommissionens forordning (EG) nr
282/2004 om inréttande av ett dokument for
deklarering och veterinirkontroll av djur fran
tredje land som fors in i gemenskapen.

Bestimmelser om veterindr grénskontroll
av klackigg av fjaderfa och andra faglar finns
i jord- och skogsbruksministeriets forordning
om veterindr grianskontroll av animaliska
livsmedel och andra varor (1370/2004) samt i
kommissionens forordning (EG) nr 136/2004
om veterindrkontroller av produkter frén
tredje land vid gemenskapens grianskontroll-
stationer.

Bestimmelser om import av hotade och
fridlysta djurarter finns forutom i denna for-

2699

ordning dessutom i 44 och 45 § i naturvards-
lagen (1096/1996).

Bestdmmelser om import eller utséttande i
frihet av fjaderviltbestdnd av fraimmande ur-
sprung finns forutom i denna forordning
dessutom 1 42 § i jaktlagen (615/1993).

48§
Definitioner

I denna forordning avses med

1) fjdderfd hons, kalkoner, pérlhons, an-
kor, é&nder, gidss, vaktlar, duvor, fasaner,
rapphons och ratiter (Ratitae) 1 enlighet med
definitionen i punkt 1 i artikel 2 i kommissio-
nens forordning (EG) nr 798/2008 om fast-
stidllande av en forteckning over tredjeldnder,
omraden, zoner eller delomrdden fran vilka
fjédderfd och fjaderfiaprodukter far importeras
till och transiteras genom gemenskapen samt
kraven for veterindrintyg,

2) klickdgg agg av fjaderfd i enlighet med
definitionen i punkt 2 i artikel 2 i kommissio-
nens forordning (EG) nr 798/2008 samt dgg
for ruvning som lagts av andra faglar dn
fjéderfa,

3) dagsgamla kycklingar fjaderfin som
inte dr dldre d4n 72 timmar i enlighet med
definitionen i punkt 3 i artikel 2 i kommissio-
nens forordning (EG) nr 798/2008,

4) inrdttning en enhet eller en del av en
enhet i enlighet med definitionen 1 punkt 12 i
artikel 2 i kommissionens forordning (EG) nr
798/2008,

5) hobbyfaglar andra faglar &n de som
avses 1 artiklarna 2 a—2 f i kommissionens
forordning (EG) nr 318/2007 om djurhélso-
krav for import av vissa faglar till gemenska-
pen och villkoren for karantdn for denna im-
port,

6) sdllskapsfaglar faglar som halls som
sdllskapsdjur enligt definitionen i artikel 3 a i
Europaparlamentets och radets forordning
(EG) nr 998/2003 om djurhélsovillkor som
skall tillimpas vid transporter av séllskaps-
djur utan kommersiellt syfte och om andring
av radets direktiv 92/65/EEG, nedan forord-
ningen om sillskapsdjur, vilka importeras till
gemenskapens omréade till ett antal av hogst
fem individer per géng,

7) animalieproduktionsdjur animaliepro-
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duktionsdjur enligt definitionen i 4 § 7 punk-
ten i lagen om medicinsk behandling av djur
(617/1997),

8) importparti fjaderfa eller andra faglar
samt klackdgg av dessa som hédrrér fran
samma tredjeland eller en region i det och for
vilka det finns ett gemensamt veterindrintyg,

9) forordnad veterindr en veterindr at vil-
ken Livsmedelssidkerhetsverket gett i uppdrag
att vid en viss inrdttning utfora de inspektio-
ner och atgdrder som faststélls i denna for-
ordning,

10) import leverans av ett importparti till
Europeiska gemenskapens omrade eller
marknad,

11) transitering transport av ett importparti
genom gemenskapens omrade vidare till ett
tredjeland,

12) ursprungsland det tredjeland dir fja-
derfan och andra figlar samt klackdgg av
dessa har producerats,

13) exportland ett tredjeland dér en tjdnste-
veterindr har undertecknat det veterinérintyg
som medfoljer importpartiet,

14) gemenskapen Europeiska gemenska-
pen,

15) medlemsstat en medlemsstat inom Eu-
ropeiska unionen,

16) kommissionen Europeiska gemenska-
pernas kommission, samt

17) beslut om skyddsatgdrder ett beslut
som kommissionen utfirdar for att begrinsa
importen fran ett tredjeland eller transitering
genom det med anledning av en fordndrad
situation ndr det géller djursjukdomar eller
hilsotillstand i landet i fraga.

Nér det i denna forordning hénvisas till
gemenskapens réttsakter avses rittsakten
jamte dndringar.

5§

Allmdnna krav pa import, transitering och
leverans till en annan medlemsstat

Allménna krav pa import, transitering och
leverans till en annan medlemsstat av fjaderfa
och klackigg av fjaderfd stills i 6-9 § i denna
forordning. Allménna krav pa import, transi-
tering och leverans till en annan medlemsstat
av andra faglar och klackigg dn fjaderfdan och
klackdgg av fjadderfa stélls i 10-14 § i denna
forordning.

Nr 867

Fjaderfd och andra faglar samt kldckidgg av
dessa avsedda att transiteras eller levereras
till en annan medlemsstat ska uppfylla
samma krav som importpartier avsedda att
importeras till Finland, om inte ndgot annat
bestims i denna forordning. Dessutom ska
fjdderfdan och andra faglar som &r avsedda att
transiteras eller levereras till andra medlems-
stater uppfylla kraven i1 den stat som ar be-
stimmelseland i enlighet med 3 § i jord- och
skogsbruksministeriets forordning om veteri-
ndra granskontroller av djur, samt klackigg
avsedda att transiteras eller levereras till an-
dra medlemsstater uppfylla kraven i den stat
som dr bestimmelseland i enlighet med 11
och 13 § i jord- och skogsbruksministeriets
forordning om veterinér grianskontroll av ani-
maliska livsmedel och andra varor.

Med avvikelse fran vad som foreskrivs i
denna forordning krévs inget importtillstand
for importpartier som transiteras eller levere-
ras till en annan medlemsstat. Sddana fjader-
fan och andra faglar som transiteras och for
vilka det enligt denna forordning vid import
kravs importtillstdind av Livsmedelsséker-
hetsverket, ska i stillet for importtillstandet
ha ett tillstdnd fOr transit av Livsmedelsséker-
hetsverket i1 enlighet med 3 § 4 mom. i jord-
och skogsbruksministeriets forordning om
veterindra grianskontroller av djur.

Fjaderfa och andra faglar samt klackigg av
dessa som dr avsedda for Finland eller ett
annat medlemsland eller for transitering far
inte medfora risk for spridning av djursjukdo-
mar eller fara for manniskors hilsa.

2 kap.

Krav som giiller import och transitering
av fjaderfi och kliackigg av fjiderfa

6§

Allménna krav som gidller import och transi-
tering av fjdderfi och kldickdgg av fjdderfd

Om krav for import och transitering av
fjaderfd och kliackdgg av fjdderfd bestdms i
kommissionens  forordning  (EG) nr
798/2008.
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78

Ytterligare krav pa fidderfd och kidckigg av
[fidderfi

Fjaderfa och klackigg av fjaderfd ska dess-
utom uppfylla foljande ytterligare krav:

1) krav som géller Newcastlesjuka enligt
kommissionens beslut 1994/963/EG om fast-
stillande av Finlands status som ett land dir
vaccinering mot Newecastlesjuka inte fore-
kommer, och

2) krav som géller salmonella enligt radets
beslut 95/410/EG som faststéller regler for
mikrobiologisk provtagning i ursprungsan-
laggningen av fjaderfd for slakt avsedda for
Finland och Sverige, kommissionens beslut
2003/644/EG om faststdllande av tilliggsga-
rantier avseende salmonella for forsdndelser
av avelsfjaderfd och daggamla kycklingar till
Finland och Sverige som dr avsedda att ingd i
flockar av avelsfjaderfa eller fjaderfa for pro-
duktion, kommissionens beslut 2004/235/EG
om faststillande av tilliggsgarantier avse-
ende salmonella for forsdndelser av vérphons
till Finland och Sverige.

Fjaderfa eller klackdgg av fjadderfd som
transiteras via Finland till en annan medlems-
stat eller till ett tredjeland ska dock uppfylla
endast de ytterligare krav som géller import
av slaktdjur i de beslut som avses i 1 mom.

I det veterinérintyg eller den bilaga till det
som atfoljer fjaderfd och klackdgg av fjaderfa
ska finnas en anteckning om att de ytterligare
krav som avses i 1 och 2 mom. uppfylls.

8§

Importvillkor for fidderfin avsedda for
utstdllningar och tdvlingar

Utan hinder av vad som foreskrivs i denna
forordning far fjaderfdn avsedda for utstéll-
ningar och tévlingar ocksa importeras med
importtillstind av Livsmedelssikerhetsverket
och med iakttagande av villkoren i tillstandet.

Beviljandet av importtillstind fOrutsitter
att importen inte medfor risk for spridning av
djursjukdomar eller fara for ménniskors
hilsa. I tillstandet ska nddvéndiga importvill-
kor som géller djurhdlsan anges.
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9§
Krav pad den veterindrkontroll som gors efter
importen

En officiell eller forordnad veterindr gor en
klinisk undersdkning och provtagning av im-
porterade fjaderfin och fjaderfan som klackts
ur importerade kldackdgg i enlighet med be-
stimmelserna 1 kommissionens forordning
(EG) nr 798/2008.

3 kap.

Krav som giller import och transitering
av andra faglar och klickigg in fjaderfin
och klickigg av fjaderfi

10 §

Krav som gdller import och transitering av
hobbyfaglar

Bestdmmelser om villkor for import av
hobbyfaglar finns i kommissionens forord-
ning (EG) nr 318/2007. De godkéinda en-
skilda karantéiner och godkénda karantinsta-
tioner som avses i artikeln 6.1 i kommissio-
nens forordning godkéinns i Finland av Livs-
medelssikerhetsverket.

Med avvikelse fran 1 mom. dr transitering
av hobbyfiglar genom finskt territorium tilla-
ten endast med tillstind av Livsmedelssiker-
hetsverket och med iakttagande av villkoren i
transiteringtillstdndet. Beviljandet av tillstdnd
forutsétter att transiteringen inte medfor risk
for spridning av djursjukdomar eller fara for
ménniskors hélsa. 1 tillstindet ska nddvin-
diga importvillkor som giller djurhélsan
anges.

11§

Krav pa det land som exporterar sdllskaps-
faglar samt djurhdlsovillkor

Ett importparti séllskapsfaglar far bestd av
hogst fem sillskapsfaglar. P& storre import-
partier tillimpas bestdimmelserna i 10 §.

Det land som exporterar sillskapsfaglar
ska vara medlem i Vérldsorganisationen for
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djurens hilsa (OIE) och tillhora en av de
regionkommittéer som fortecknas i

1) del A i bilaga I till kommissionens
beslut 2007/25/EG om vissa skyddsétgérder i
samband med hogpatogen avidr influensa och
forflyttning av sillskapsfaglar som atfoljer
sin dgare till gemenskapen, eller

2) del B i bilaga I till kommissionens
beslut 2007/25/EG, under forutséttning att
nagot av villkoren i artikel 1.1 b i—iv i
kommissionens beslut 2007/25/EG uppfylls.

Bestdmmelser om importvillkor for sall-
skapsfaglar finns dessutom i forordningen
om séllskapsdjur.

12 §

Krav som giller importhandlingar for
sdllskapsfaglar

Sillskapsfaglar ska atfoljas av ett intyg i
enlighet med forlagan i bilaga II till kommis-
sionens beslut 2007/25/EG. For att villkoret i
punkt 4.4 i intygsforlagan ska uppfyllas, ska
séllskapsfaglarnas dgare eller dennes ombud
ge en forsdkran i1 enlighet med forlagan i
bilaga III till 2007/25/EG som ska fogas till
det intyg som atfoljer importpartiet.

13 §

Krav som giller forflyttandet av sdllskaps-
faglar till gemenskapens territorium

Séllskapsfaglar far forflyttas till gemenska-
pens territorium endast via sddana griansover-
gangsstillen som man har utsett till kontroll-
plats enligt artikel 2.2 i kommissionens beslut
2007/25/EG.

De kontrollplatser som avses i 1 mom. ska
anmaélas till Ovriga medlemsstater och till
kommissionen. De kontrollplatser som Fin-
land enligt 1 mom. utsett for import av sall-
skapsfaglar nimns i bilaga I.

Den enskilda karantdn i Finland som an-
vands efter import och som avses i artikel 1.1
b ii i kommissionens beslut 2007/25/EG god-
kénns av Livsmedelssdkerhetsverket.
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14 §

Krav som gdller import av andra faglar dn

fidderfin, hobbyfiglar eller sdllskapsfdglar

samt av andra klickédgg dn klickdgg av fjd-
derfd

Andra faglar 4n fjaderfdan, hobbyfaglar och
séllskapsfaglar samt andra klackéagg an klack-
dgg av fjdderfd far importeras endast med
tillstind av Livsmedelssédkerhetsverket och
med iakttagande av villkoren i tillstdndet.

Beviljandet av tillstand forutsitter att im-
porten inte medfor risk for spridning av djur-
sjukdomar eller fara for manniskors hilsa. I
tillstandet ska nodvindiga importvillkor som
géller djurhdlsan anges.

4 kap.
Siarskilda bestaimmelser
15§

Importbegrdnsningar gillande vissa hormo-
nella och tyreostatiska dmnen samt
beta-agonister

Utan hinder av vad som foreskrivs i denna
forordning far animalieproduktionsdjur som
tillforts tyreostatika, stilben, stilbenderivat,
deras salter och estrar, 17-beta-estradiol och
dess esterliknande derivat, beta-agonister el-
ler &mnen med Ostrogen, androgen eller ges-
tagen verkan inte importeras fran tredjeldn-
der. Fran tredjeldnder far dock importeras
sddana ovan avsedda djur som har behandlats
i enlighet med 2 och 3 a § i jord- och
skogsbruksministeriets beslut om férbud mot
anvandningen av vissa likemedelssubstanser
i fraga om djur (743/1997).

16 §
Krav som giller forande av forteckning

De som importerar i denna forordning av-
sedda fjdderfd och andra figlar samt klack-
dgg ska fora forteckning over alla importpar-
tier som de tar emot. Foljande uppgifter ska
framgé av forteckningen:

1) forsdndelsens ankomstdatum,
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2) forsdndelsens innehall (djurart, antalet
djur och eventuella identifieringsmirken eller
uppgifter och méngder i friga om klackdgg),

3) exportland,

4) anldggning eller inrdttning fran vilken
fjdderfana och de andra faglarna eller klack-
dggen hérrdr, samt

5) foljande mottagare, om importéren har
overlatit vidare fjaderfd, andra faglar eller
klackdgg som hor till importpartier han har
mottagit.

En forteckning enligt 1 mom. ska forvaras
i minst fem ar efter importen. Forteckningen
ska pa begiran visas for kommunal- eller
lansveterinéren.

17 §
Intyg och andra handlingar

Alla veterindrintyg och andra officiella
handlingar som ska &tfélja de importpartier
som avses i denna forordning ska i fraga om
fjaderfd och andra faglar vara upprittade i
enlighet med punkt 1 1 bilaga 2 till jord- och
skogsbruksministeriets forordning om veteri-
ndra granskontroller av djur samt i fraga om
klackagg i enlighet med punkt A i bilaga 2
till jord- och skogsbruksministeriets forord-
ning om veterindr grénskontroll av anima-

Helsingfors den 12 december 2008
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liska livsmedel och andra varor. Nér ett im-
portparti dr avsett for Finland, fir intygen
avfattas pa engelska i stéllet for pa finska
eller svenska.

Importoren ska forvara alla intyg och &v-
riga handlingar som avses i denna férordning
eller kopior av dem minst fem ar efter impor-
ten.

18 §
Fordndring i djursjukdomssituationen

Utan hinder av vad som bestims i denna
forordning ska de beslut om skyddsétgirder
som kommissionen utfdrdar och som géller
ursprungs-, export- eller transitlandet iakttas
vid import av fjaderfd och andra faglar samt
klackdgg av dessa.

19 §
Tkrafttrddande

Denna forordning trdder i kraft den 1 ja-
nuari 2009.

Importtillstind som beviljats fjdderfd, an-
dra faglar eller klickdgg av dessa innan
denna forordning trétt i kraft géller fortfa-
rande den tid som anges i tillstdndet.

Jord- och skogsbruksminister Sirkka-Liisa Anttila

Veterindrrad Hentriikka Kontio
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Bilaga 1

GODKANDA KONTROLLPLATSER I FINLAND UTSEDDA FOR IMPORT AV
SALLSKAPSFAGLAR

Finland har i enlighet med artikel 2.2 i kommissionens beslut 2007/25/EG utsett foljande
gransdvergangsstillen 1 Finland till kontrollplatser for import av séllskapsfaglar som atfoljs av
sin dgare till gemenskapens territorium:
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